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PRIPAD LADY SANNOXOVE

Vztahy mezi Douglasem Stonem a proslulou lady San-
noxovou byly velmi dobfe zndmé jak v médnich spo-
le¢enskych kruzich, jejichz skvélou pfislusnici byla ona,
tak ve védecké obci, kterd mezi své nejvytecnéjsi confréres
pocitala jeho. Nadmiru mocnou vlnu zdjmu vefejnosti
tudiz vzbudila zpréva, jez se jednou dopoledne rozsifila:
lady Sannoxovd pry navidy vstupuje do kléstera a svét
uz ji nikdy nespatti. Kdyz potom jako dovétek k tomu-
to klepu pfislo ujisténi, ze Stonea, onoho slavného chi-
rurga-operatéra, muze ocelovych nervi, nalezl rino jeho
komornik, kterak sedi na kraji postele s obéma noha-
ma nacpanyma do jedné nohavice kalhot a pfijemné se
usmivd na cely svét, pficemz jeho skvostny mozek ma
zhruba stejnou cenu jako miska ovesné kase, celd tato
zélezitost nabyla na sile tak podstatné, Ze vzbudila mirny
zichvév zdjmu i v lidech, ktefi nikdy ani nedoufali, Ze
by ze svych otupélych nervi dokdzali takovy pocit vitbec
vykfesat.
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Kdyz byval Douglas Stone na vrcholu, patfil k nejpozo-
ruhodnéj$im muza v Anglii. OvSem sotva by se dalo Fici,
ze na vrchol viibec dospél, ponévadz v ¢ase, kdy se udéla
vy$e popsand drobnd nehoda, byl stdr pouze tficet devét
roku. Ti, kdo ho znali nejlépe, si plné uvédomovali, Ze
ackoliv byl coby chirurg opravdu slavny, patrné by uspél,
a snad i rychleji, ve kterémbkoliv z desitky dalsich obori.
Cestu ke sldve by si dokdzal proklestit jako vojdk, uzndni
by si vybojoval jakoZto badatel, vynutil by si je v soudni
sini anebo by si vlastni proslulost jakozto inzenyr zbudo-
val z kamene a zeleza. Zrodil se k velikosti, protoze dokd-
zal napldnovat, co si jiny netroufl udélat, a dokdzal ude-
lat to, co se jiny neodvdzil ani napldnovat. V chirurgii se
s nim nikdo nemohl méfit. Jeho nervy, jeho Gsudek, jeho
intuice byly ¢imsi naprosto unikdtnim. Znovu a znovu
jeho skalpel odfezdval smrt, ale pfitom tancil mezi samot-
nymi zfidly Zivota tak tésné, az byli jeho asistenti nakonec
stejné bledi jako pacient. Jeho energie, jeho kurdz, jeho
plnokrevné sebevédomi — ach, copak vzpominka na né
dosud neprodlévd v jizni ¢4sti Marylebone Road a v se-
verni Oxford Street?

Jeho htichy byly stejné velkolepé jako jeho ctnosti a ne-
konec¢né pitoresknejsi. Byly tak veliké jako jeho prijem
(a ze ten stdl na zebficku pifjma vsech pracujicich muza
v Londyné na tfetim mist¢), a pfece ani zdaleka neprekra-
¢ovaly moznosti jeho luxusniho zptisobu zivota. Hluboko
v jeho slozité povaze lezela bohatd Zila smyslnosti, kterdz-
to kratochvile byla oblasti, kam kladl vSechny své Zivotni
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mety. Zrak, sluch, hmat a chut, to byli jeho pdni. Buket
starych vin, vzdcné exotické viinég, kiivky a barevné odsti-
ny nejelegantnéjsi keramiky Evropy — ano, sem se vléval
rychle kolotajici proud Stoneova zlata. A potom pfisla
ndhld silend vdsen k lady Sannoxové, zrozend pfi jediném
rozhovoru provizeném dvéma zkoumavymi pohledy a za-
Septanym slavkem, které v ném zazehly plamen. Lady
Sannoxova byla nejpiivabnéjsi Zena v Londyné a pro n¢j
byla tou jedinou. Jeho pocitali k nejpohlednéj$im mu-
zam Londyna, avsak pro ni jedinym nebyl. Libovala si
v novych zdzitcich a byla vlidni k vét$iné muz, keefi se
ji dvofili. Snad prévé tohle zptsobilo ¢i ovlivnilo fake, ze
lord Sannox vypadal na padesdt, tiebaze mu bylo pou-
hych $estatficet let.

Byl to klidny, zamlkly, celkem bezvyrazny ¢lovék, ten-
hle lord, mél Gzké rty a tézkd o¢ni vicka, zdlibu v zahrad-
ni¢eni a domdcké zvyky. V jednu chvili se nadchl pro
herectvi, dokonce si v Londyné pronajal divadlo a pravé
na jeho jevisti poprvé spatfil slecnu Marion Dawsonovou,
jiz nabidl svou ruku, titul a tfetinu hrabstvi. Manzelstvi
mu ale tenhle koni¢ek z ranych Gdobi Zivota znechutilo.
Nikdo ho nedokdzal presvédcit, aby rozvijel talent, ktery
dfive tak casto a vyrazné projevil, a to ani pfi soukromych
divadelnich vystupech. Stastnéjéi byval s plecim ry¢kem
a konvickou mezi svymi orchidejemi a chryzantémami.

Naskytala se zajimavd otdzka, zda lord Sannox zce-
la postrddd cit, anebo se v hloubi duse zoufale trdpi. Vi
o chovani své Zeny a mhoufi nad nim odi, anebo je pouze
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slepy, bezmezné oddany bldzen? Tohle byla otdzka, o niz
se horlivé diskutovalo nad $dlkem caje v Gtulnych salo-
nech ¢i s pomoci pofddného doutniku u arkyfrovych oken
v klubu. Svym jedndnim si mezi muzi vyslouzil mnoho
trpkych, stiizlivych komentdit. Nenasel se jediny, ktery
by se ho slavkem zastal, a lord Sannox byval v kufdrné
tim nejtis$im ze vSech clent klubu. Byl vsak vidén, jak
v blizkosti univerzity dreziruje koné, a zddlo se, Ze mu to
déld dobfe.

Ale kdyz se favoritem stal Douglas Stone, veskeré po-
chyby stran informovanosti ¢i nete¢nosti lorda Sannoxe se
rozplynuly. Stoneovo postaveni nebylo mozno nijak ku-
lantné vysvétlit. Svym panovaénym, impulzivnim zpuso-
bem se vzepftel jakékoliv opatrnosti a diskrétnosti. Skandal
prosakl na vefejnost. Védeckd obec Stoneovi pohrozila, Ze
jeho jméno bude vyskrtnuto ze seznamu mistopfedseda.
Dva pritelé ho zapfisahali, aby bral ohled na svou profe-
siondlni povést. Stone je vSechny proklel a utratil Ctyticet
guineji za ndramek, ktery chtél darovat lady Sannoxové.
Pobyval v jejim domé kazdy veder a ona se odpoledne vo-
zivala v jeho kocite. Zadn4 ze zGdastnénych stran se ani
nepokousela tento vzdjemny vztah tajit, ale pak kone¢né
pfisla drobnd nehoda, kterd ho pferusila.

Byla ponurd zimni noc, velice chladnd a boufliva, vitr
kvilel v kominech a lomcoval okennimi tabulkami. Pfi
kazdém dal$im poryvu boufe se po skle rozcikla jemnd
sprska desté, jez na chvilku prehlusila monoténni zurée-
ni a odkapédvani vody finouci se z okapti. Douglas Stone
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dojedl vecefi a usadil se v pracovné ke krbu; na malachito-
vém stolecku mél u lokte postavenou sklenku vytecného
portského. Kdyz ji pozvedl ke rttim, podival se na ni proti
svétlu lampy a znaleckym okem pozoroval jemné $upinky
usazenin, jez v téch hustych rubinovych hlubinich plava-
ly. Ohen, ktery se znovu rozhotel, vrhal mihotavd svétyl-
ka na jeho smélou, Cisté fezanou tvar se $edyma ocima,
silnymi, le¢ pevnymi rty a masivni hranatou celisti, na
tvaf, jejiz sila a Zivolisnost v sobé méla cosi fimského. Jak
se tak Stone choulil v pfepychové lenosce, ¢as od casu se
usmél. Ano, plnym privem se citil velmi potésen, jelikoz
navzdory raddm $esti kolegti dnes provedl operaci, jakd na
celém svété probéhla pouze dvakrdt, pricemz brilantni vy-
sledek daleko predéil veskerd oéekdvani. Takovy hrdinsky
zdkrok nemél odvahu napldnovat a ani schopnosti usku-
te¢nit zddny jiny muz v Londyné nezli Douglas Stone.

Slibil vsak lady Sannoxové, Ze se s ni jest¢ dnes veéer
sejde, a nyni uz bylo pul devaté. Uzuz natahoval ruku po
zvonku, aby nechal predjet ko¢dr, kdyz tu uslysel tupé za-
dunéni klepadla. Okamzik nato se v hale ozvalo Soupani
nohou a ostré klapnuti dvefi.

»Prisel za vimi pacient, pane. Je v ordinaci,” pronesl
vrchni komornik.

»Jednd se o ného?“

,Ne, pane. Domnivdm se, ze chce, abyste jel s nim.*

,UZ je moc pozdé!“ zvolal Douglas Stone mrzuté.
»,Nepojedu nikam.*

»Zde je jeho navstivenka, pane.”
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Komornik mu ji podal na zlatém ticku, ktery jeho pd-
novi vénovala manzelka predsedy vl4dy.

,2Hamil Ali, Smyrna. Hmm! Pfedpoklddim, Ze ten
chlapik je Turek.“

»Ano, pane. Vypadd, jako by pfijel z ciziny, pane. A je
na tom hodné $patné.”

»Ale no tak! Mdm schtizku. Dnes vecer musim byt né-
kde jinde. Ale setkdim se s nim. Pustte ho sem, Pime.“

Chvilku nato komornik otevfel dvefe a uvedl dovnitf
mensiho vetchého muze, ktery krdcel s ohnutymi zddy
a obli¢ejem vystr¢enym kupfedu a mrkal pfitom ocima,
coz svéddilo o vyjimeéné silné kratkozrakosti. Tvar mél
hodné snédou a vlasy a vousy cerné jako havran. V jedné
ruce tfimal turban z bilého, ¢ervené pruhovaného muse-
linu, ve druhé kozeny vécek z jelenice.

,Dobry veler,“ pronesl Douglas Stone, kdyz komornik
zaviel dvefe. ,Soudim, ze mluvite anglicky.”

»Ano, pane. Pochdzim z Malé Asie, ale kdyz mluvim
pomalu, anglicky mluvim.“

,»Vyrozumél jsem, Ze si prejete, abych jel s vimi.*

»Ano, pane. Velice si pfeji, abyste prohlédl mou man-
zelku.“

»,Mohl bych pfijit rdno, ponévadz mam schizku, kterd
mi brdni v tom, abych vasi manzelku prohlédl dnes ve-
cer.”

Turek na to odpovédél piekvapivym zptisobem: sundal
tkanici, kterd uzavirala jelenicovy vaéek, a vysypal na sto-
lek hromadu zlata.
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»Zde je jedno sto liber,“ fekl, ,,a jd vim slibuji, ze to ne-
potrvd déle nez hodinu. U dveii stoji pfistavend drozka.*

Douglas Stone vrhl rychly pohled na hodinky. Na nd-
vstévu u lady Sannoxové nebude za hodinu tak pozdé —
uz k ni Sel i pozdéji. A honordi byl neobycejné vysoky.
Posledni dobou na n¢j dotirali véfitelé, takze si nemohl
dovolit takovou prilezitost propést. Pojede s nim!

,O jaky piipad se jednd?“ zeptal se.

»Ach, je to piipad nesmirné smutny! Tak smutny! Asi
jste dosud neslysel o dykdch Almohadu, vidte?*

»Nikdy.

,O, to jsou orientilni dyky zna¢ného stét{ a nevidané-
ho tvaru, s rukojeti podobnou tomu, ¢emu fikdte timen.
J4 obchoduiji s kuriozitami, vite, a pravé proto jsem se ze
Smyrny vydal do Anglie, ale pfisti tyden se tam opét vra-
cim. Privezl jsem s sebou spoustu véci a zbylo mi jich jen
madlo, ale mezi témi zbylymi je k mému Zalu pravé jedna
z téchto dyk.”

»Nezapominejte, pane, ze mdm schizku, pronesl chi-
rurg s jistym podrdzdénim, ,omezte se prosim pouze na
nezbytné podrobnosti.“

»Pochopite, Ze tohle je nezbytné. Dnes moje manzelka
upadla do mdlob v mistnosti, kde uchovdvim svoje zboZi,
a rozfizla si o tuhle proklatou dyku Almohadu spodni ret.”

»Ach tak,” fekl Douglas Stone povstavaje. ,,A vy si pte-
jete, abych tu rdnu zasil, ze?*

»Ba ne, je to daleko horsi.*

,»Co si tedy prejete?”
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» Iyhle dyky jsou otrdvené.”

,Otravené!

»~Ano. A na Vychodé ani Zdpadé se nenajde ¢lovek,
jenz by dokdzal fici, co je to za jed a jaky je na néj lék. Ale
j& vim vse, co je viibec zndmo, protoze mij otec ved! tuto
zivnost pfede mnou a s témi otrdvenymi zbranémi jsme
méli hodné co délat.”

,Jaké jsou symptomy?*

,Hluboky spanek a do tficeti hodin smrt.”

»A vy tvrdite, Ze neexistuje [ék. Pro¢ byste mi tedy m¢l
ddvat takto vysoky honordi?“

,Z4dn4 droga tu rdnu nevyléci, ale ntiz snad ano.”

LA to jak?“

,len jed se vstiebdvd pomalu. Celé hodiny zustdvd
pouze v rdné.“

,Pak by se snad dal odstranit omytim.*

,2Hadi ustknuti vodou taky neodstranite. Jed je pfilis
tékavy a prili§ smrtici.®

,Zbyvé tedy excize riny.”

,Presné tak. Pokud je rdna na prsté, je nutno prst ufiz-
nout. Tak mi to vidycky fikdval otec. Ale kdyz si pomy-
slim, kde to zranéni je a Ze je to moje manzelka! Je to
straslivé!

Fakt, ze byl ten muz dobfe obezndmen s takovymi
chmurnymi zélezitostmi, vsak z jeho soucitu setfel vSech-
ny jemn¢jsi fazety. Pro Douglase Stonea to uz byl zajima-
vy piipad a chabé ndmitky vici manzelovi smetl stranou

jakozto bezpodstatné.
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,Zd4 se, ze je to hop, nebo trop,” fekl bryskné. ,Lépe
ztratit ret nez zivot.”

»Ach ano, vim, Ze mdte Uplnou pravdu. Tak, tak, ta-
kovy uz je kismet a my se s nim zkrdtka musite vyrovnat.
Drozka uz ¢ekd a vy pojedete se mnou a provedete to.“

Douglas Stone si vzal ze zisuvky soupravu skalpelu
a spolu s roli¢kou obvazu a pléténym pol$tdtkem si ji str-
¢il do kapsy. Chce-li dnes veéer vidét lady Sannoxovou,
nesmi uz marit cas.

»Jsem pripraven,“ fekl a oblékl si svrchnik. ,Nez se vy-
ddme do toho chladného pocasi, nevypijete si se mnou
sklenku vina?“

Névstévnik ucouvl a na protest zvedl ruku.

,Zapomindte, Ze jsem muslim a vérny ndsledovnik
Prorokav,“ fekl. ,,Povézte mi vsak, co je v té lahvidce ze
zeleného skla, kterou jste si dal do kapsy?*

» 1o je chloroform.”

»2Aha. Ten mdme také zapovézen. Je to alkohol a my
takové véci nepouzivime.”

»Coze?! Vy byste pfipustil, aby vase manzelka podstou-
pila operaci bez umrtveni?®

»Ach, ta neuciti vitbec nic, chudéra! Uz upadla do hlu-
bokého spanku, ktery je diikazem toho, ze jed zadind pt-
sobit. A potom ji poddm nase smyrenské opium. Pojdte,
pane, nebot vyméfend hodina uz plyne.”

Kdyz vychazeli do tmy, do tvéfe jim zprudka vlétla clo-
na de$té, jez vnikla i dovnitf, takze lampa, kterd se ky-

vala na pazi mramorové karyatidy, se zaprskdnim zhasla.
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Komornik Pim se musel do tézkych dveti dtikladné opfit
ramenem, aby je v tom vétru viibec zavtel, zatimco ti dva
tdpali ke zluté z4fi ukazujici, kde ¢ekd drozka. V ndsledu-
jicim okamziku uz kodrcali k cili.

,Je to daleko?* otdzal se Douglas Stone.

,Ach ne. Vlastnime nevelky, tichy domek nedaleko
Euston Road.”

Chirurg stiskl péro na hodinkdch a naslouchal jemné-
mu cinkdni, které mu ozndmilo, kolik je hodin. Bylo ¢tvrt
na deset. Spocital si vzdalenosti a uvazil tu chvilku, kterou
mu zabere provedeni operace tak trividlni. Do deseti by
mél bez potizi dorazit k lady Sannoxové. Skrze zamlzend
okna se dival, jak rozmazané plynové lucerny ubihaji do-
zadu a mezi nimi se obdas jako $ir$i svételny pruh mihne
pruceli né¢jakého obchodu. Do kozené stiechy drozky bub-
noval a pleskal dést a kola hlasité cdkala v kaluzich a bl4té.
V pritmi matné zéfila bild pokryvka hlavy jeho spole¢nika,
ktery sed¢l naproti. Chirurg si sdhl do kapes a usporddal
si jehly, nité a svorky, aby nemusel ztrdcet ¢as, az dorazi na
misto. Netrpélive se vrtél a podupdval nohou na podldzce.

Ale pak drozka koneéné zpomalila a zabrzdila. Douglas
Stone byl v tu rdnu venku a smyrensky obchodnik mu byl
doslova v patdch.

»2Muzete zde pockat,” fekl ko¢imu.

Byl to omsely dtim v izké $pinavé uli¢ce. Chirurg, jenz
znal sviij Londyn opravdu dobfe, vrhl kvapny pohled do
stin(l, ale nebylo zde nic, ¢eho by se mohl chytit — Zdd-
ny obchod, ziddny pohyb, zkritka nic nez dvojitd fada

22 |





